
Глава 14.

Природная катастрофа (часть 2).

На кухне нашлись сахар, соль, соевый соус и другие специи, поэтому Су Хан с энтузиазмом
принялась за дело.

Взяла две свежие рыбы и вырезала филе, а затем опустила их в закипевшую воду на пару
минут. Рыба тут же стала мягкой и нежной – само совершенство. Конечно, не помешало бы
кунжутное масло, но деньги в игре – конечный ресурс, и тратить их на соус глупо.

Недалеко от съёмных домиков Чжун Жуй почувствовал запах рыбы. Он, нахмурившись,
покрутил головой по сторонам и направился вслед за запахом, выйдя к хижине, в окне которой
заметил знакомую девушку.

— Это игра на выживание, помнишь?

Су Хан откусила ещё кусочек рыбы, как бы молча говоря: «Туман совсем не опасен. Чем мне
ещё заниматься?».

— Не пошла работать волонтёром? – продолжил парень.

Девушка вновь промолчала. Зачем попусту разговаривать с другими игроками. Молчание –
золото, особенно когда вспоминаешь, что это игра-соревнование.

— Всё ещё думаешь, что я подозрительный? – предпринял ещё одну попытку Чжун Жуй.

— Я хорошо справляюсь сама и не нуждаюсь в помощниках, – наконец ответила Су Хан.

На этот раз промолчал уже её собеседник, пару мгновений последил за движениями девушки,
а потом серьёзно заметил:

— Я всё ещё тебе должен. Поэтому могу поделиться историей своего игрового успеха.
Совершенно бесплатно, конечно.

— Ты мне ничего не должен, – пожала плечами Су Хан. — Я помогла с раной, и ты отплатил
мне уже тогда. А потом ещё предупредил, что нужно уходить из квартиры. Мы квиты.

— Но моя жизнь ценнее трёх пачек таблеток. Можешь пригласить меня на ужин, если
думаешь, что от моего рассказа останешься в долгу.

Так он просто пришёл поесть?

Девушка знала, что часть еды, которую в игре можно легко накопить, отвратительна на вкус.
Например, чёрный хлеб. Конечно, если кроме него ничего нет, придётся есть и такое, но любой
игрок при случае не преминёт пообедать чем-то вкусным. Однако Чжун Жуй достаточно богат,
чтобы выкупить целую аптеку. Так почему стоит тут, а не идёт в какой-нибудь ресторан?

После долгих раздумий Су Хан, в конце концов, кивнула. Может, он и в правду просто хочет
помочь.

— Ну давай, говори.

— Кризисные ситуации обычно сопровождаются отключением воды и электричества, так что с



самого начала игры я собрал 100 пачек мыла, 100 коробок галет и где-то 700 бутылок воды,
чтобы потом сколотить на этом состояние. И, похоже, сделал всё правильно, – легко улыбнулся
парень.

700 бутылок воды… Это звучало странно.

— Откуда столько?

Такой запас не купить в магазине, даже если караулить каждый день.

— Нашёл в брошенном складе совершенно случайно. Наверное, это был спаун* воды.

Су Хан тут же задумалась, а считается ли пляж таким же спауном еды?

*П.р.: Спаун/спавн - определённое место, в котором появляется какой-либо предмет или НПС.

— Когда вода из-под крана стала непригодной для питья, мой бизнес расцвёл. В обмен на этот
ресурс я получил много полезных и интересных вещей. Но потом на меня объявили охоту, и я
встретил тебя. А после спрятался у подножья гор, потому что в городе повсюду шли уличные
бои. Так и дожил до конца.

Спрятался у гор?

Девушка скривилась, вспомнив, что в публикации на форуме чей-то «друг» тоже прятался в
горах, чтобы пройти испытание.

— Я видел этот пост, – тут же среагировал парень, поняв, о чём она подумала. – Но не знаю,
кто это был. В горах я прятался один.

Су Хан пожала плечами и через окно протянула ему жареную устрицу.

— Ешь.

Она не собиралась ни копить воду, ни прятаться в лесу, но всё равно было интересно
послушать его историю.

Чжун Жуй взял угощение и удивлённо посмотрел на девушку. И всё? Только «ешь»? Больше
сказать нечего?

Он ведь рассказал о своём опыте не только для того, чтобы отплатить за помощь. В тяжёлое
для него время она не воспользовалась ситуацией, а оказала поддержку. Это доказывало её
доброту. Беседуя, он хотел сблизиться с ней, стать товарищами, натолкнуть на мысль, что они
могут прийти друг к другу за помощью. По крайней мере Чжун Жуй бы ей не отказал.

Ну ладно, он и не просил её сразу же бросаться к нему в объятия.

Когда устрицы закончились, девушка принялась за крабов и жаренных во фритюре моллюсков.
А парень всё так же стоял у окна, чувствуя себя пустым местом. Тут внезапная мысль посетила
его голову, и взгляд Чжун Жуя застыл на Су Хан.

— Ты прошла экстремальную часть, да? – поинтересовался он.

Только так можно было объяснить её безразличие. Она сильный игрок и ей не нужны никакие
его советы.



— А разве не похоже? – вскинула брови девушка, с удивлением видя тень недовольства в чужом
взгляде.

И чего ему спокойно не живётся?

— Да нет, похоже. Я сыт, спасибо.

Чжун Жуй глубоко вздохнул, развернулся и поспешил прочь. А Су Хан застыла в недоумении.
Сыт одной устрицей? Что ему вообще было нужно?

***

Похоже, девушка набрала на берегу слишком много живности. После ужина у неё ещё
осталась целая куча моллюсков, крабов и креветок.

Подумав, Су Хан упаковала готовую еду и решила поставить на улице прилавок. Сейчас не
нужно волноваться о еде и воде, но в кармане осталось только 50 бей, а их никак не хватит,
чтобы прожить до 20-го дня. Так что заработок – приоритетная задача.

— Моллюски! Вкусные моллюски! – закричала она.

Жареные моллюски были особенно ароматны, и запах разлетался далеко вокруг.

— Ого, как вкусно пахнут! Сколько стоят? – спросила девушка, прикрывая глаза и втягивая
воздух.

— 15 бей за одного моллюска.

Короткий анализ рынка показал, что средняя цена - 25 бей. Но её товар собран у моря, а не
выведен на специальных фермах, да и доверия к уличным продавцам всегда меньше. Так что
пришлось скинуть цену.

— Лишь 15 бей? – удивилась покупательница. – Тогда мне всего и побольше.

Су Хан быстро собрала тарелку с моллюсками, добавив ещё мясо краба.

— Попробуйте и приходите в следующий раз, – с энтузиазмом заявила она, хотя даже не знала,
будет ли заниматься торговлей в будущем.

Первая клиентка откусила кусочек и распахнула глаза. Блюдо было очень сочным и с
достаточным количеством специй, не перебивающих нежный вкус, а усиливающих его.

— Восхитительно! – пришла в восторг покупательница.

— Ешьте медленней, – улыбнулась Су Хан.

На запах потянулись люди.

— Упакуйте мне одну катти.*

*П.п: катти - мера веса в Китае, примерно равная 600 граммам.

— Вы продаёте крабов? Сколько за одну катти? А что по вкусу?



— Дайте, пожалуйста, две катти моллюсков. А почему только один вкус?

Бизнес, конечно, был малоприбыльным, но Су Хан выжимала всё, что могла. Когда её просили
положить побольше моллюсков, она делала это. Когда кто-то жаловался на отсутствие
разнообразия, она говорила, что не ожидала такого ажиотажа, и в качестве извинений
добавляла побольше моллюсков.

Спустя час весь товар был распродан. За 14 килограмм еды девушка выручила 210 бей.
Сегодня она, наконец, поняла смысл клишированной истории, в которой молодая героиня не
может найти работу и вынуждена начать свой бизнес, достигая вершин сквозь тернии.

Су Хан уже собирала посуду, позаимствованную из хижины, как внезапно её остановил
покупатель.

— Моллюски были потрясающие! Вы придёте завтра? Только принесите побольше, а то в этот
раз было мало.

— Приду, – кивнула она.

Выручки оказалось ещё не достаточно для аренды, поэтому больше ничего не оставалось,
кроме как продолжить.

По пути домой Су Хан думала о том, что же ждёт дальше. Да, появился туман, но он почти
никак не влиял на жизнь, только снижал скорость перемещения людей. Разве можно локацию
с такими условиями назвать игрой на выживание?

Если бы не Чжун Жуй, она бы подумала, что попала не туда и сейчас играет в бизнес-
симулятор.

Из мыслей её вырвал громкий скрежет и звук удара. Похоже, очередная автокатастрофа.
Девушка уже хотела продолжить путь, как вдруг перед ней пролетел силуэт человека в
костюме волонтёра. Похоже, его задело машиной, и он отлетел в туман. Послышался шум
падения, но увидеть ничего уже не получалось.

Хорошо, что она не пошла на эту работу.

http://tl.rulate.ru/book/78141/2581845


